Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA O PROVADENI CLANKU VII VSEOBECNE DOHODY O CLECH A
OBCHODU 1994

VSEOBECNY UVOD

1. Prvotnim zdkladem pro urceni celni hodnoty podle této Dohody je ,,pievodni
hodnota®, vymezena v ¢lanku 1. Tento ¢lanek nutno ¢ist spolu s ¢lankem 8, ktery mimo jiné
stanovi upravy ceny skutecné¢ placené nebo kterd ma byt zaplacena, jestlize urcité zvlastni
prvky, jez se povazuji za soucast celni hodnoty, pfipadaji k tizi kupujiciho, avSak nejsou
zahrnuty do ceny skute&né placené nebo ktera ma byt zaplacena za dovazené zbozi. Clanek 8
rovnéz stanovi, Ze do pfevodni ceny budou zahrnuta urcita plnéni kupujiciho ve prospéch
prodavajiciho, zbozim nebo sluzbami spise neZ penézi. Clanky 2 az 7 stanovi pouZitelné
metody urceni celni hodnoty, pokud nemuize byt ur¢ena podle ustanoveni ¢lanku 1.

2. Nemiize-li byt celni hodnota ur¢ena podle ustanoveni ¢lanku 1, mélo by obvykle dojit
ke konzultaci mezi celni spravou a dovozcem, aby se dospélo k zékladu pro hodnotu
uplatnénim ustanoveni ¢lanki 2 nebo 3. Muze se naptiklad stat, ze dovozce ma informace o
celni hodnoté stejného nebo podobného zbozi, které celni sprava v misté dovozu v dané dobé
pravé nema. Nebo naopak, celni sprava miize mit informace o celni hodnot¢ stejného nebo
podobného zbozi, k nimZz nemé dovozce snadny, ptistup. Konzultace mezi obéma stranami, pfi
zachovani zavazki, tykajicich se obchodniho tajemstvi, umozni vymeénu informaci za ucelem
uréeni spravného zakladu pro celni hodnoceni.

3. Clanky 5 a 6 poskytuji dva zaklady pro uréeni celni hodnoty, nemize-li byt uréena na
zakladé prevodni hodnoty dovaZeného zbozi nebo stejného nebo podobného dovazeného
zbozi. Podle ¢lanku 5 odstavec 1 se celni hodnota urcuje na zéklad¢ ceny, za kterou se zbozi
ve stavu, v jakém bylo dovezeno, prodava Kupujicimu, ktery neni ve spojeni s prodavajicim,
do zem¢ dovozu. Dovozce ma téz pravo, jestlize o to pozada, aby ustanoveni ¢lanku 5 byla
uplatnéna pii hodnoceni zbozi, které je po dovozu predmétem zpracovavani nebo
piepracovani. Podle ¢lanku 6 se celni hodnota urcuje na zakladé vypoctené hodnoty. Obé¢ tyto
metody jsou spojeny s uréitymi potizemi, a proto méa dovozce podle ustanoveni ¢lanku 4
pravo zvolit si potfadi uplatnéni téchto dvou metod.

4. Clanek 7 vyjadiuje zpiisob uréeni celni hodnoty v ptipadech, kdy to nedovoluje zadny
z ptedchazejicich clank.

Clenové,

ptihliZzejice k Mnohostrannym obchodnim jednanim;

piejice si podporovat uskuteciiovani cilt GATT 1944 a zajistit doplilujici vyhody pro
mezinarodni obchod rozvojovych zemi;

uznavajice dulezitost ustanoveni ¢lanku VII GATT 1994 a prejice si vypracovat pravidla pro
jejich uplatiovani v zajmu zajiStovani vEtsi jednotnosti a jistoty jejich provadéni;
uznavajice nezbytnost spravedlivého, jednotného a nestranného systému celniho hodnoceni
zboziy ktery vylucuje pouziti svévolnych nebo smyslenych celnich hodnot;

uznavajice, ze zakladem pro celni hodnoceni zbozi by méla byt, pokud mozno, ptevodni
hodnota zbozi, které ma byt hodnoceno;

uznavajice, ze celni hodnota by méla byt zaloZena na jednoduchych a spravedlivych
kritériich, sluc¢itelnych s obchodni praxi a ze fizeni o hodnoceni by mélo byt uplatiiovano
vseobecné, bez rozdilu mezi opatfenymi zdroji;

uznavajice, ze fizeni o hodnoceni nema byt pouzivano k potirani dumpingu;
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dohodli se takto:

b)

d)

1.

CAST 1

PRAVIDLA PRO CELNi HODNOCENI

Clanek 1

Celni hodnota dovéazeného zbozi bude pfevodni hodnota, to je cena skutecné placena
nebo ktera ma byt zaplacena za zbozi, kdyz bylo prodano provyvoz do zemé dovozu
po upravach podle ustanoveni ¢lanku 8 za predpokladu, ze:

neexistuji zadna omezeni, pokud jde o postoupeni nebo pouziti zbozi kupujicim,
kromé omezeni, ktera:

(1) jsou ulozena nebo vyZzadovana zakonem nebo statnimi organy zeme dovozu;
(1))  omezuji zemépisnou oblast, v niz zbozi miize byt dale prodano; nebo

(i11))  neovliviiyji podstatné hodnotu zbozi;

prodej nebo cena nejsou podrobeny podminkam nebo pln€nim, jejichz hodnota se
neda urcit ve vztahu ke zbozi, které¢ ma byt hodnoceno;

zadna ¢ast vytézku jakéhokoli dalsiho prodeje, postoupeni nebo pouziti zbozi
kupujicim neptipadne pfimo nebo neptfimo prodavajicimu, pokud by se nedala provést
pfimétfend uprava podle ustanoveni ¢lanku 8; a

kupujici a prodavajici nejsou ve vzajemném spojeni, nebo jsou-li ve spojeni, ze
pfevodni hodnota je pfijatelna pro-celni ucely podle ustanoveni odstavce 2. 2. a)Pro
urceni, zda je pfevodni hodnota ptijatelna pro ucely odstavce 1, nebude skutecnost, ze
kupujici a prodéavajici jsou ve spojeni ve smyslu ¢lanku 15, sama o sob¢ diivodem pro
to, aby pievodni hodnota byla povazovana za nepfijatelnou. V takovém piipad¢ se
pfezkoumaji zvlastni okolnosti prodeje a pievodni hodnota bude pftijata, jestlize
spojeni neovlivnilo cenu. Ma-li celni sprava, na zéklad¢ informaci, poskytnutych
dovozcem nebo ziskanych z jinych zdrojt, pohnutky zkoumat, zda spojeni ovlivnilo
cenu, sdeli své pohnutky dovozci a poskytne mu piiméfenou moznost k odpovédi.
Pozéada-li o to dovozce, budou mu pohnutky sdéleny pisemné. b) Pfi prodeji mezi
osobami ve spojeni-bude pifevodni hodnota piijata a zbozi bude hodnoceno podle
ustanoveni odstavee 1, prokaze-li dovozce, Ze tato hodnota je velmi blizké nékteré z
téchto hodnot ze stejné doby nebo z téméeft stejné doby: (i) pievodni hodnoté z prodeja
stejného nebo podobného zbozi pro vyvoz do stejné zemé dovozu kupujicimi, ktefi
nejsou ve spojent; (ii) celni hodnoté stejného nebo podobného zbozi, urcené podle
ustanoveni ¢lanku 5; (iii) celni hodnot€ stejného nebo podobného zbozi, uréené podle
ustanoveni ¢lanku 6; Pii pouziti predchazejicich méftitek je tfeba patti¢né ptihlédnout
k prokédzanym rozdiliim v obchodnich Grovnich, v mnozstvi, v prvcich
vyjmenovanych v ¢lanku 8 a v nakladech, pfipadajicich na prodavajiciho v prodejich,
v nichZ on a kupujici nejsou ve spojeni a které¢ na prodavajiciho neptipadaji z prodeji,
pii nichz on a kupujici jsou ve spojeni. ¢) Méfitka vyjadiena v odstavci 2 b) se maji
pouzit z podnétu dovozce a pouze pro ucely srovnani. Nahradni hodnoty nemohou byt
stanoveny podle ustanoveni odstavce 2 b).
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Clanek 2

1. a) Nemiize-li byt celni hodnota dovazeného zbozi urcena podle ustanoveni clanku
1, bude celni hodnotou pievodni hodnota stejného zbozi, proddvaného pro vyvoz do
stejné zem¢ dovozu a vyvazeného ve stejnou nebo skoro stejnou dobu jako zbozi,
které ma byt hodnoceno.

b) Pti uplatnovani tohoto ¢lanku se celni hodnota urci podle ptevodni hodnoty
stejného zbozi, prodaného na stejné obchodni tirovni a v pfimétené stejném mnozstvi
jako zbozi, které ma byt hodnoceno. Nezjisti-li se takovy prodej, pouzije se prevodni
hodnota stejného zbozi prodaného na odlisné obchodni Grovni anebo v odliSném
mnozstvi, upravena tak, aby se ptihlédlo k rozdilim, které by mohly byt
pfisuzovatelné obchodni tirovni anebo mnozstvi za predpokladu, Ze takovéto Gpravy,
které vedou ke zvySeni nebo sniZzeni hodnoty, mohou byt zaloZzeny na piedlozenych
prikaznych udajich, které jasné€ potvrzuji, Ze Gipravy jsou rozumné a presné.

2. Pokud jsou v pfevodni hodnot¢ zahrnuty néklady a vylohy, uvedené v odstavci 2

¢lanku 8, bude tato hodnota upravena tak, aby se pfihlédlo k vyznamnym rozdiltim, které

mohou byt mezi ndklady a vylohami za dovezené zbozi na jedné strané a za zkoumané stejné
zboZi na stran¢ druhé, vyplyvajici z rozdilt ve vzdalenosti a zptisobech dopravy.

3. Zjisti -li se pﬁ uplatﬁovéni tohoto élémku Vice nei jedna pfevodni hodnota stejného

cvvr

Clanek 3

1. a) Nemuize-li byt celni hodnota dovazeného zbozi urcena podle ustanoveni ¢lankt
1 a 2, bude celni hodnotou pfevodni hodnota podobného zbozi, proddvaného pro
vyvoz do stejné zemée dovozu a vyvazeného ve stejnou nebo skoro stejnou dobu jako
zbozi, které ma byt hodnoceno.

b) Pti uplatiiovani tohoto €lanku se celni hodnota urci podle ptfevodni hodnoty
podobného zbozi, prodaného na stejné obchodni Girovni a v piiméfené stejném
mnozstvi jako zbozi, které ma byt hodnoceno. Nezjisti-li se takovy prodej, pouzije se
pievodni hodnota podobného zbozi, prodaného na odlisné obchodni trovni anebo v
odliSném mnoZstvi, upravena tak, aby se ptihlédlo k rozdiltim, které by mohly byt
piisuzovatelné obchodni trovni anebo mnozstvi za predpokladu, Ze takovéto upravy,
které vedou ke zvySeni nebo snizeni hodnoty, mohou byt zaloZeny na ptedlozenych
prukaznych udajich, které jasné potvrzuji, ze upravy jsou rozumné a piesné.

2. Pokud jsou v pfevodni hodnot¢ zahrnuty ndklady a vylohy, uvedené v odstavci 2

¢lanku 8, bude tate hodnota upravena tak, aby se pfihlédlo k vyznacnym rozdilim, které

mohou byt mezi néklady a vylohami za dovezené zbozi na jedné stran¢ a za zkoumané
podobné zbozi na strané druh¢, vyplyvajici z rozdili ve vzdéalenosti a zptisobech dopravy.

3. Zjisti-1i se pti uplatiiovani tohoto ¢lanku vice nez jedna pfevodni hodnota podobného

zbozi, bude k urceni celni hodnoty dovezeného zbozi pouzita nejnizsi hodnota.

Clanek 4

Nemiize-li byt celni hodnota dovazeného zbozi urCena uplatnénim ustanoveni ¢lankt 1, 2 a 3,
bude celni hodnota ur¢ena uplatnénim ustanoveni ¢lanku 5 nebo, pokud celni hodnotu nebude
moznourcit uplatnénim tohoto ¢lanku, uplatnénim ¢lanku 6; presto miize byt poradi uplatnéni
¢lankli 5 a 6 na zadost dovozce obraceno.
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Clanek 5

1. a) Je-li dovazené zbozi nebo stejné nebo podobné dovazené zbozi prodéno v zemi
dovozu ve stavu, v jakém bylo dovezeno, bude se celni hodnota dovezeného zbozi,
urcena uplatnénim ustanoveni tohoto ¢lanku, opirat o jednotkovou cenu, odpovidajici
prodejim dovezeného zbozi nebo stejného nebo podobného dovazeného zbozi v
nejvetsim thrnném mnozstvi osobam, které nejsou ve spojeni s osobami, od nichz
takové zbozi kupuji v dobé dovozu hodnoceného zbozi nebo ve skoro stejnou dobu, s
vyjimkou srazek, které se tykaji téchto prvk:

(1) provizi, v§eobecné placenych nebo dohodnutych nebo ptirazek, vSeobecné
pouzivanych pro zisk a vSeobecné vylohy v souvislosti s prodeji dovezen¢ho
zboZi stejné povahy nebo stejného druhu v této zemi;

(i1) obvyklych nakladl na dopravu a na pojiSténi a s tim souvisejicich vyloh,
vzniklych v zemi dovozu;

(i11))  nakladd a vyloh, uvedenych v odstavci 2 ¢lanku 8, pokud to bude pripadné; a

(iv)  cel a ostatnich statnich dani, které maji byt placeny v zemi dovozu pii dovozu
nebo prodeji zbozi.

b) Neprodava-li se ani dovazené zbozi ani stejné nebo obdobné dovezené zbozi,

které ma byt hodnoceno, v dobé dovozu zbozi, ani ve skoro'stejn¢ dobé¢, bude celni

hodnota, pokud ustanoveni odstavce 1 a) nestanovi jinak, zaloZena na jednotkové
cen¢, za kterou se dovazené zbozi, nebo stejné nebo podobné zbozi prodava v zemi
dovozu ve stavu, v jakém bylo dovezeno k nejbliz§imu datu dovozu hodnoceného
zbozi, nejpozdéji vSak pred uplynutim 90 dni po takovém dovozu.

2. Neni-li ani dovazené zboZi ani stejné nebo podobné dovazené zbozi prodavano v zemi

dovozu ve stavu, v jakém bylo dovezeno, bude celni hodnota zaloZzena, pokud o to dovozce

pozéada, na jednotkové cené, odpovidajici prodejim dovezeného zbozi v nejvét§im uhrnném
mnozstvi po dal§im zpracovani nebo piepracovani v zemi dovozu osobam, které nejsou ve
spojeni s osobami, od nichz takové zbozi kupuji, s nalezitym piihlédnutim k hodnoté ptidané

zpracovanim nebo piepracovanim a po srazkach, uvedenych v odstavci 1 a).

Clanek 6
1. Celni hodnota dovazeného zbozi, urCena uplatnénim ustanoveni tohoto ¢lanku, se bude
zakladat na vypoctené hodnoté. Vypoctena hodnota bude sestavat ze souctu:
a) ceny nebo hodnoty materidlu a vyrobniho nebo jiného postupu, pouzitého k vyrobe
dovazeného zbozi;
b) castky pro.zisk a vSeobecné vylohy ve vysi, shodné s ¢astkou obvykle zahrnovanou do

prodeju zbozi stejného druhu nebo povahy jako hodnocené zbozi, uplatiiované vyrobci
v zemi vyvozu pro.vyvoz do zem¢ dovozu;

C) ceny nebo hodnoty vSech ostatnich vyloh, k nimZ je nutno pfihlizet podle moznosti,
kterou podle odstavce 2 ¢lanku 8 Clen ve véci hodnoceni zvolil.
2. Zadny Clen nemuze zadat ani donutit kteroukoli osobu, ktera nesidli na jeho izemi,

aby predlozila k prezkoumani nebo dovolila pfistup ke svému ucetnictvi nebo jinym listindm
za ucelem urceni vypoctené hodnoty. Informace, které poskytl vyrobce zbozi za ticelem
urceni celni hodnoty uplatnénim ustanoveni tohoto ¢lanku, vS§ak mohou byt ovéfovany v jiné
zemi organy zem¢ dovozu se souhlasem vyrobce a za podminky, Ze tyto organy o tom s
dostate€nym predstihem informuji vladu dotcené zemé a ta nema proti Setfeni namitky.
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Clanek 7

Nemiize-li byt celni hodnota dovazeného zbozi urc¢ena uplatnénim ustanoveni ¢lanki 1

az 6, bude urcena piiméfenymi prostiedky slucitelnymi se zdsadami a v§eobecnymi
ustanovenimi této Dohody a ¢lanku VII GATT 1994 a na zaklad¢ udajt, dosazitelnych v zemi
dovozu.

Celni hodnota, urcovana uplatnénim ustanoveni tohoto ¢lanku, se nebude zakladat na:
prodejni cené zbozi v zemi dovozu, vyrabéného v této zemi,

systému, ktery pfedpoklada piijimat pro celni tcely vyssi ze dvou moznych hodnot;
cené zbozi na vnitinim trhu zemé vyvozu,

vyrobnich nékladech, jinych nez vypoctené hodnoty, které by byly uréeny pro stejne
nebo podobné zbozi podle ustanoveni ¢lanku 6;

cen¢ zbozi prodaného pro vyvoz s ur¢enim do jiné zemé nez do zem¢ dovozu;
minimalnich celnich hodnotach; nebo

libovolnych nebo smyslenych hodnotéach.

Pozada-li o to, bude dovozce pisemné vyrozumén o celni hodnoté, uréené uplatnénim

ustanoveni tohoto ¢lanku a o metod¢ pouzité k jejimu urceni.

1.

Clanek 8

K ur¢eni celni hodnoty uplatnénim ustanoveni ¢lanku 1 se k cen¢ skute¢né placené

nebo ktera ma byt za dovezené zbozi zaplacena, ptipoctou

a)

b)

d)

2.

dale uvedené prvky, pokud jsou hrazeny kupujicim a nejsou zahrnuty v cené skutecné
placené nebo ktera ma byt zaplacena:

(1) provize a odmény za zprostfedkovani, s vyjimkou nakupnich provizi;

(i)  cena nadob, ktera pro celni Gcely tvofi jednotu se zbozim,;

(ii1))  cena oball, zahrnujici jak préei, tak 1 material;

vhodnym zplisobem rozvrzend hodnota dale uvedeného zbozi a sluzeb, pokud jsou
kupujicim poskytovany pfimo nebonepiimo zdarma nebo za snizenou cenu a pouzity
pti vyrobé¢ nebo pii prodeji k vyvozu dovazeného zbozi, pokud tato hodnota nebyla
zahrnuta do ceny skutecné placené nebo ktera ma byt zaplacena: (i) materialy,
soucastky, dily a podobné predméty; zaclenéné do dovazeného zbozi; (ii) naradi,
matrice, formy a podobné piedméty, pouzité k vyrobé dovezeného zbozi; (iii)
materialy, spotfebované pri vyrobé dovezeného zbozi; (iv) technika, vyvoj, umélecka
prace, design, plany a nakresy, provedené jinde nez v zemi dovozu a nutné pro vyrobu
dovezeného zbozi;

poplatky za pouzivéani patenti a licencni poplatky, tykajici se hodnoceného zbozi,
které musi ptimo nebo nepiimo uhradit kupujici jako podminku prodeje hodnoceného
zbozi, pokud tyto poplatky za pouzivani patenti nebo licen¢ni poplatky nejsou
zahrnuty v cen¢ skute¢né placené nebo ktera ma byt zaplacena;

hodnota jakékoliv ¢asti vynosu pozdéjsiho dalSiho prodeje, postoupeni nebo pouziti
dovezeného zbozi, ktera pfipadne pfimo nebo nepfimo prodavajicimu.

Pii vypracovani svych pravnich piedpisii zajisti kazdy Clen pfijeti ustanoveni, aby do

celni hodnoty byly vcelku nebo z¢asti zahrnuty nebo z ni byly vylouceny tyto prvky:

a)
b)

©)
3.

naklady na dopravu dovazeného zbozi do piistavu nebo do mista dovozu;

naklady na nakladani, vykladani a manipulaci, spojené s dopravou dovazené¢ho zbozi
do pristavu nebo do mista dovozu; a

vylohy za pojisténi.

Kazdy prvek, ktery bude uplatiovanim ustanoveni tohoto ¢lanku pfipocten k cené

skutecné placené nebo kterd mé byt zaplacena, bude zaloZen vylu¢né na udajich, které jsou
objektivni a vycislitelné.
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4. K urceni celni hodnoty budou k cen¢ skute¢né placené nebo ktera ma byt zaplacena
piipocteny jen prvky uvedené v tomto ¢lanku.

Clanek 9

1. Je-li k urCeni celni hodnoty nutny pfepocet mény, pouzije se jeji smeénny kurz; fadné
vyhlaSeny pfislusnymi organy dotcené zemé dovozu, vyjadiujici pro obdobi jeho vyhlaseni
pokud mozno skute¢nou béznou hodnotu této mény v obchodnich operacich, vyjadienou v
meéné zemé dovozu.

2. Pouzije se toho pievodniho kurzu, ktery podle rozhodnuti kazdého Clena plati v dobé
vyvozu nebo v dob¢ dovozu.

Clének 10

Vsechny informace, které jsou svou povahou divérné nebo které byly pro ticely celniho
hodnoceni poskytnuty ditvérnym zptsobem, budou dotéenymi ptislusnymi organy
povazovany za ptisné diveérné a nebudou je dale sdélovat bez vyslovného souhlasu osoby
nebo vlady, kterd je poskytla, s vyjimkou ptipada, kdy je tfena je sdelit pii soudnim fizeni.

Clanek 11
1. Pravni fad kazdého Clena poskytne v souvislosti s uréenim celni hodnoty dovozci
nebo kterékoli jiné osobg, kterd je povinna zaplatit clo, moznost odvolani bez pokuty.
2. Prvni pravo odvolani bez pokuty mize byt poskytnuto k instanci celni spravy nebo k

nezavislému organu, ale pravni ¥ad kazdého Clena zabezpe¢i pravo odvolani bez pokuty k
instanci soudni.

3. Oznameni rozhodnuti o odvolani, v€etné odiivodnéni, bude odvolavajicimu se sdéleno
pisemné. Odvolavajici se bude téz poucen o svém piipadném pravu na dalsi odvolani.

Clanek 12

Prévni predpisy, soudni rozhodnuti a spravni rozhodnuti v§eobecné platnosti, jimiz se
uplatiiyje tato Dohoda, budou zemi dovozu vyhlaseny v souladu s ¢lankem X GATT 1994.

Clének 13

Bude-li v pribéhu ur€ovani celni hodnoty dovazeného zbozi nutno odlozit kone¢né urceni
této celni hodnoty, mtize dovozce nicméné vyzvednout své zboZzi z celniho Gfadu za
ptedpokladu, ze bude-li o to pozadan, poskytne dostatecnou zaruku formou jistoty, uschovy
nebo jiné vhodné vlastnické listiny kryjici zaplaceni cla, kterému muze zbozi nakonec
podléhat. Pravni t4d kazdého Clena bude piislusnymi ustanovenimi na takové ptipady
pamatoyat.

Clanek 14

Poznamky, uvedené v ptiloze I této Dohody, jsou nedilnou soucasti této Dohody a ¢lanky této
Dohody maji byt ¢teny a uplatiiovany soucasné s poznamkami, k nimz se vztahuji. Ptilohy II
a Il tvori rovnéz nedilnou soucéast Dohody.

Clanek 15
1. V této Dohodé¢:



b)

3.
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vyraz ,,celni hodnota dovazeného zbozi* znamenda hodnotu zbozi pro ucely vybirani
hodnotovych cel z dovazeného zbozi;

vyraz ,,zem¢ dovozu“ znamena zemi nebo celni uzemi dovozu; a

vyraz ,,vyprodukované* zahrnuje vypéstovan¢, vyrobené a vydolované.

V této dohodé¢:

vyraz ,,stejné zbozi* znamena zbozi, které je stejné ve vSech ohledech, vCetné
fyzickych znak, jakosti a dobrého jména. Mensi rozdily ve vzhledu nevylucuji, aby
zbozi, které jinak odpovida vymezeni, bylo povazovano za stejné;

vyraz ,,podobné zbozi“ znamena zbozi, které, a¢ neni podobné ve vSech ohledech, ma
podobné znaky a je sloZzeno z podobnych hmot, coz umoziiuje, aby plnilo stejnou
funkeci a bylo obchodné zaménitelné. Jakost zbozi, jeho dobré jméno a existence
vyrobni nebo obchodni znamky patii mezi Cinitele, které je nutne vzit v tivahu pri
posuzovani, zda jde o podobné zbozi,

vyrazy ,,stejné zbozi* a ,,podobné zbozi*“ se neuplatiuji nazbozi, do které¢ho je
privtélena nebo které s sebou nese ptipadnou techniku, vyvoj, uméleckou praci, design
nebo plany a nacrtky, pro které nebyla provedena zadna uprava podle odstavce 1 b)
(iv) ¢lanku 8, protoze tyto prace byly provedeny v zemi dovozu,

zbozi se nebude povazovat za ,,stejné zbozi*“ nebo ,,podobné zbozi*, neni-li
vyprodukovano v téZe zemi jako zbozi, které ma byt hodnoceno;

zbozi, vyprodukované jinou osobou, mize byt vzato v uvahu pouze tehdy, neni-li tu
stejné zbozi nebo podobné zbozi, vyprodukované touz osobou jako zbozi, které mé byt
hodnoceno.

V této Dohod¢ vyraz ,,zbozi stejné povahy nebo stejného druhu* znamena zbozi, které

patii do jedné skupiny nebo fady zbozi, vyrabéné zvlastnim vyrobnim odvétvim nebo
zvlastnim usekem vyrobniho odvétvi a zahrnuje stejné nebo podobné zbozi.

Pro ucely této Dohody se osoby budou pokladat za osoby ve spojeni tehdy, jestlize:
jedna z nich je ¢lenem feditelstvi nebo spravni rady podniku druhé a naopak;
jsou pravné uznanymi spolecniky;
jeden je zamé&stnavatelem druh¢ho;
jakakoliv osoba pfimo nebo nepiimo vlastni, kontroluje nebo ma v drzeni 5 % nebo
vice akcii nebo podilti's hlasovacim pravem jedné i druhé osoby;
jedna z nich pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou;
ob¢ jsou ptimo nebo neptimo kontrolovany tieti osobou;
ob¢ spolecné piimo nebo neptimo kontroluji tfeti osobu; nebo
jsou Cleny téze rodiny.
Osoby, které jsou vzajemné sdruzeny v obchodé¢ tim, Ze jedna z nich je jakkoli

nazvanym vyhradnim zastupcem, vyhradnim distributorem nebo vyhradnim
zprostiedkovatelem druhé osoby, budou pro ucely této Dohody povazovany za osoby ve
spojeni, pokud odpovidaji meritkiim, uvedenym v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

Clének 16

Na pisemnou zadost ma dovozce pravo, aby mu celni sprava zem¢ dovozu podala pisemné
vysvétleni o zpusobu, kterym celni hodnotu dovezeného zbozi urcila.

Clanek 17

Z4dné ustanoveni této Dohody nebude vykladano tak, aby omezovalo nebo popiralo prava
celni spravy presvédcit se o pravdivosti nebo ptesnosti jakéhokoliv tvrzeni, listiny nebo
prohléaseni predlozeného k uceltim celniho hodnoceni.
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CAST 11

SPRAVOVANI DOHODY, KONZULTACE A RESENI SPORU

Clanek 18

Instituce

1. Timto se zfizuje Vybor pro celni hodnoceni (dale uvadény jako ,,Vybor®), slozeny ze
zastupcil viech Clend. Vybor zvoli svého piedsedu a bude se obvykle schézet jednou za rok
nebo jinak, pokud tak stanovi pfislusna ustanoveni této Dohody, za tim G€elem, aby
zabezpetil Clentim moznost konzultovat otazky, tykajici se spravy systému celniho hodnoceni
kterymkoli Clenem, pokud by mohla ovliviiovat ptisobeni této Dohody nebo uskute¢iiovani
jejich cili a aby vykonaval jiné pravomoce, které by mu byly Cleny svéfeny, Sekretariat
WTO bude plisobit jako sekretariat Vyboru.

2. Timto se zfizuje Technicky vybor pro celni hodnoceni (dale uvadény jako ,,Technicky
vybor*) pod zastitou Rady pro celni spolupraci (dale uvadéné jako ,,RCS*), ktery bude
vykonévat pravomoce, uvedené v ptiloze II této. Dohody a postupovat podle jednacich
pravidel v ni obsazenych.

Clének 19

Konzultace a feSeni spori

1. Neni-li v této Dohod¢ stanoveno jinak, pouzije se ke konzultacim a k feSeni sporii z
této Dohody Ujednani o feSeni sporu.
2. Domniva-li se nektery Clen, Ze vyhoda, ktera pro néj pfimo nebo nepiimo vyplyva z

této Dohody, je zruSenanebo zmensena nebo Ze dosazeni nékteré¢ho z cilt této Dohody je
branéno opatienimi jiného Clenanebo jinych Clentl, mize za u¢elem dosazeni vzajemnd
uspokojivého feseni zalezitosti pozadat o konzultace s dotyénym Clenem nebo Cleny. Kazdy
Clen posoudi s perozuménim kazdou Zadost jiného Clena o konzultaci.

3. Technicky vybor poskytne na zadost radu a pomoc Clentim, ktefi ptistoupili ke
konzultacim.
4. Na zadost kterékoli sporné strany nebo z vlastni iniciativy mtize skupina odborniki,

ziizeni ke zkoumani jakéhokoliv sporu, tykajiciho se ustanoveni této Dohody, pozadat
Technicky vybor, aby prezkoumal jakékoliv otazky, vyzadujici technické posouzeni. Skupina
odbornikli vymezi v souvislosti s pfislusSnym sporem Technickému vyboru zmocnéni a
stanovi lhiitu pro obdrzeni jeho zpravy. Skupina odbornikii vezme pfedmétnou zpravu
Technického vyboru v uvahu. V piipadé, ze Technicky vybor nedosdhne konsensu v
projednavané otazce, kterd mu byla svéfena podle tohoto odstavce, poskytne skupina
odbornikt spornym stranam pfilezitost sdélit skupin€ odbornika své nazory na tuto otazku.

5. Duvérné informace, sdélené skupin€ odbornikti, nebudou zvetejnény bez formalniho
povoleni osoby, organizace nebo organu, ktery takové informace poskytl. Jsou-li takové
informace vyzadovany od skupiny odbornikti, avsak jejich zvefejnéni ji neni povoleno, bude
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se souhlasem osoby, organizace nebo organu, ktery informace poskytl, pofizen nedivérny
vytah z této informace.

CAST 111

ZVLASTNI A ROZDILNE ZACHAZENI

Clanek 20

1. Rozvojové ¢lenské zemé, které nebyly stranami Dohody o provadéni clanku VII
Vseobecné dohody o clech a obchodu ze dne 12. dubna 1979, mohou odlozit uplatiiovani
ustanoveni této Dohody o dobu, nepiesahujici pét let ode dne, kdy pro n€ vstoupila v platnost
Dohoda 0 WTO. Rozvojové ¢lenské zemé, které se rozhodnou pro odklad uplatiovani této
Dohody, to oznami Generalnimu fediteli WTO.

2. Kromé ustanoveni odstavce 1 mohou rozvojové ¢lenské zemé, které nebyly stranami
Dohody o provadéni ¢lanku VII VSeobecné dohody o clech a obchodu ze dne 12. dubna 1979,
odlozit uplatiovani odstavce 2 b) (iii) ¢lanku 1 a ¢lanku 6 o dobu, nepiesahujici tii roky ode
dne, kdy za¢nou provadét vSechna ostatni ustanoveni této-Dohody. Rozvojové ¢lenské zemé,
které se rozhodnou pro odloZené uplatiiovani ustanoveni, uvedenych v tomto odstavci, 0ozndmi
své rozhodnuti Generalnimu fediteli WTO.

3. Vyspélé clenské zeme poskytnou vzajemneé dohodnutym zpisobem technickou pomoc
rozvojovym c¢lenskym zemim, které o to pozadaji. Na tomto zaklad¢ vypracuji vyspélé
Clenské zemé programy technické pomoei, které mohou mimo jiné zahrnovat skoleni
personalu, pomoc pii ptipravé provadécich opatieni, ptistup ke zdrojiim informaci o metodice
v oblasti ur¢ovani celni hodnoty a rady o uplatiiovani ustanoveni této Dohody.

CAST IV

ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 21

Vyhrady
K Zadnému ustanoveni této Dohody nelze uplatnit vyhrady bez souhlasu ostatnich Clent.

Clanek 22

Narodni pravni rad
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1. Kazdy Clen zabezpeti, nejpozdgji ke dni, kdy pro néj ustanoveni této Dohody vstoupi
v platnost, shodu jeho pravnich ptedpisti a spravniho fizeni s ustanovenimi této Dohody.
2. Kazdy Clen bude informovat Vybor o v§ech zménach svych pravnich predpist,

tykajicich se ustanoveni této Dohody, jakoz i o provadéni téchto pravnich ptedpist.

Clanek 23

Piezkoumani
Vybor kazdoro¢né prfezkouma plisobeni a uplatiiovani této Dohody s pfihlédnutim k jejim
ciliim. Vybor bude kazdoro¢n¢ informovat Radu pro obchod zbozim o vyvoji v obdobi,

kterého se pfezkoumani tyka.

Cldnek 24

Sekretariat

Sekretariat WTO bude zajist'ovat sluzby sekretariatu t€to Dohody s vyjimkou pravomoci,
svétenych Technickému vyboru, pro néjz bude sluzby sekretaridtu zajistovat Sekretariat RCS.
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PRILOHA I

INTERPRETACNI POZNAMKY

VSeobecna poznamka

Postupné uplatiiovani metod hodnoceni

1. Clanky 1 az 7 vymezuji zptisob, jimZ ma byt uréena celni hodnota dovazeného zbozi
uplatnénim ustanoveni této Dohody. Metody hodnoceni jsou uvedeny v poradi, v jakém maji
byt uplatnény. Prvni metoda urceni celni hodnoty je vymezena v ¢lanku 1.a dovezené zbozi
ma byt hodnoceno podle ustanoveni tohoto ¢lanku vzdy, kdy jsou splnény stanovené
podminky.

2. Nemiize-li byt celni hodnota ur¢ena uplatnénim ustanoveni ¢lanku 1, je tieba
ptechéazet postupné k dal§im ¢lankiim az k tomu prvnimu z nich, ktery dovoli urcit celni
hodnotu. Pokud ustanoveni ¢lanku 4 nestanovi jinak, je dovoleno prejit k pouziti ustanoveni
dalsiho ¢lanku jen tehdy, neni-li mozno urcit celni hodnotu podle ustanoveni predchéazejiciho
¢lanku.

3. Nezada-li dovozce, aby bylo obraceno poradi €lankt 5 a 6, dodrzi se normdlni potadi.
Uplatni-li dovozce tuto zadost, ale ukaze-li se potom, ze urceni celni hodnoty uplatnénim
ustanoveni ¢lanku 6 neni mozné, urci se celni hodnota uplatnénim ustanoveni ¢lanku 5, je-li
to mozné.

4. Nemiize-li se celni hodnota ur¢it uplatnénim ustanoveni ¢lanka 1 az 6, urci se
uplatnénim ustanoveni ¢lanku 7.

Pouziti vSeobecné piijatych zésad uéetnictvi

1. ., VSeobecn¢ piijaté zadsady ucetnictvi® jsou zasady, které jsou v urcité zemi a v urcitou
dobu vSeobecné uzndvany nebo které maji podstatnou podporu orgénii a které urcuji, jaké
ekonomické zdroje a zdvazky maji byt zaznamenany do aktiv a pasiv, které zmény, zasahujici
do aktiv a pasiv, maji byt zaznamenany jako aktiva a pasiva, jakoz i nastalé zmény, které maji
byt méfeny, které informace mohou byt zvetejiiovany a jak mohou byt zvetejiiovany a jaké
finan¢ni vykazy maji byt vyhotoveny. Tyto normy mohou sestavat ze vSeobecné
uplatnovanych obecnych smérnic nebo z podrobnych pravidel a praktik.

2. Pro ugely této Dohody bude celni sprava kazdého Clena pouzivat informaci,
zpracovanych zplisobem, slucitelnym se vSeobecn¢ piijatymi zdsadami ucetnictvi v zemi, na
kterou se ptislusny ¢lanek vztahuje. Napiiklad obvykly zisk a vSeobecné vylohy podle
ustanoveni ¢lanku 5 budou urceny s pouzitim informaci, zpracovanych zptisobem,
odpovidajicim vSeobecné prijatym zasadam ucetnictvi v zemi dovozu. Naproti tomu obvykly
zisk a vSeobecné vylohy ve smyslu ustanoveni ¢lanku 6 budou urceny s pouzitim informaci,
zpracovanych zptisobem, odpovidajicim vSeobecné pfijatym zasadam Gcetnictvi v zemi
vyroby. Jiny priklad: k ur€eni prvku, uvedeného v odstavci 1 b) (ii) ¢lanku 8, provedenému v
zemi dovozu, bude pouzito informaci zptisobem, odpovidajicim vSeobecné piijatym zadsadam
ucetnictvi této.zeme.

Poznamka k ¢lanku 1

Cena skutecn¢ placena nebo kterd ma byt zaplacena
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1. Cena skute¢né placend nebo kterda ma byt zaplacena, je celkova cena placend nebo
ktera ma byt zaplacena za dovezené zbozi kupujicim prodavajicimu nebo v jeho prospéch.
Placeni nemusi nezbytné mit povahu platby v hotovosti. Mlize se uskutecnit akreditivem nebo
cennymi papiry. Muze se uskutecnit ptimo nebo neptimo. Piikladem nepifimého placeni muze
byt tplné nebo ¢astecné vyrovnani dluhu prodavaciho kupujicim.

2. Cinnosti kupujiciho na jeho vlastni et jiné, neZ jaké predvida tiprava podle&léanku 8,
se nepovazuji za neptimé placeni prodavajicimu, i kdyz se miize mit za to, Ze prodavajici z ni
ma prospech. Z toho vyplyva, ze pii urcovani celni hodnoty se nédklady na takovou ¢innost
nepficitaji k cené skutecné placené nebo kterd ma byt zaplacena.

3. Celni hodnota nebude zahrnovat nésledujici ndklady nebo vylohy za predpokladu, ze
jsou odliSeny od ceny skute¢né placené nebo ktera ma byt zaplacena za dovezené zbozi:
a) naklady za konstrukcni prace, instalaci, montdz, idrzbu nebo technickou pomoe,

provedené po dovozu na dovezeném zbozi, jakym jsou zatizeni, stroje nebo

prumyslova zatizeni;

b) dopravni naklady po dovozu;
c) clo a dan¢ zem¢ dovozu.

Cenou skute¢n¢ placenou nebo ktera ma byt zaplacena, se rozumi cena dovezené¢ho
zb021 Proto prevod dividend nebo jinych plateb kupujicim prodavajicimu, ktery se nevztahuje
k dovezenému zbozi, netvofi soucast celni hodnoty.

Odstavec 1 a) (ii1)

Mezi omezeni, kterd by neucinila cenu skute¢né placenounebo ktera ma byt zaplacena,
nepfijatelnou, patii omezeni, ktera podstatné neovliviiuji hodnotu zbozi. Piikladem takovych
omezeni muze byt ptipad, kdy prodévajici pozaduje, aby kupujici automobill je neprodaval
nebo je nevystavoval pied urcitym datem, které je zacatkem modelového roku.

Odstavec 1 b)

1. Jsou-li prodej nebo cena podrobeny podminkam nebo plnénim, jejichz hodnota se
nedd urcit ve vztahu ke zbozi, které mé byt hodnoceno, neni pevodni hodnota pro celni ucely
piijatelnd. Muze jit napiiklad o tyto pripady:

a) prodavajici stanovi cenu dovazeného zbozi s podminkou, ze i kupujici koupi jiné zbozi
v uréitém mnozstvi;

b) cena dovazeného zbozi je zdvisla na cené nebo cenach, za které kupujici dovadzeného
zbozi proda jiné zbozi prodavajicimu dovazeného zbozi;

c) cena je stanovena na zéklad€ zptsobu placeni, ktery nema vztah k dovazenému zbozi:

naptiklad, kdyz dovazené zbozi je polotovarem, které prodavajici dodal za podminky,
ze dostane ur¢it€¢ mnozstvi hotovych vyrobk.
2. Podminky nebo plnéni, které se tykaji vyroby nebo zptsobu prodeje dovazené¢ho
zbozi, vSak nebudou diivodém pro odmitnuti ptevodni hodnoty. Naptiklad skutecnost, ze
kupujici opatii prodavajicimu technické prace nebo plany v zemi dovozu, nebude divodem
pro odmitnuti pfevodni hodnoty pro tcely ¢lanku 1. Rovnéz tak, podnikne-li kupujici na
vlastni ucet, tieba i v dohod¢ s prodavajicim, ¢innost, tykajici se zptisobu prodeje dovazeného
zbozi, netvoii hodnota této ¢innosti soucast celni hodnoty a tato ¢innost také neni diivodem
pro odmitnuti prevodni hodnoty.
Odstavec 2
L Odstavee 2 a) a 2 b) stanovuji odlisné prostiedky pro zjiSténi pfijatelnosti prevodni
hodnoty.
2. Odstavec 2 a) stanovi, ze v ptipadech, kdy jsou kupujici a prodavajici ve spojeni,
budou vlastni okolnosti prodeje pfezkoumany a prevodni hodnota bude pfijata jako celni
hodnota za predpokladu, Ze spojeni neovlivnilo cenu. Neni tieba, aby okolnosti byly
prezkoumany vzdy, kdy jsou kupujici a prodavajici ve spojeni. Takové pfezkoumani se
vyzaduje pouze tehdy, jsou-li pochybnosti o piijatelnosti ceny. Nema-li celni sprava
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pochybnosti o pfijatelnosti ceny, méla by byt pfijata bez pozadovani dalSich informaci od
dovozce. Napiiklad celni sprava mohla jiz diive pfezkoumat spojeni nebo mit jiz podrobné
informace o kupujicim a prodavajicim a mohla se jiz timto pfezkoumanim nebo témito
informacemi piesveédcit, ze spojeni neovlivnilo cenu.

3. Nemize-li celni sprava ptijmout pfevodni hodnotu bez dal§iho Setfeni, méa poskytnout
dovozci moznost, aby predlozil dal§i podrobné informace, jichz by bylo tfeba, aby mohla
ptezkoumat okolnosti prodeje. V této souvislosti by méla byt celni sprava ptipravena
piezkoumat ptislusné stranky obchodu, véetné zptisobu, jakym kupujici a prodavajici
organizuji své obchodni vztahy a zplsobu, jakym se dospélo k cené, o kteroujde, za tim
ucelem, aby se rozhodlo, jestli spojeni ovlivnilo cenu. Ukaze-li se, Ze kupujici a prodavajict,
ackoliv jsou ve spojeni podle ustanoveni ¢lanku 15, kupuji a prodavaji jeden od druhého, jako
kdyby nebyli ve spojeni, je to dikazem toho, Ze cena nebyla ovlivnéna spojenim. Byla-l
napiiklad cena dohodnuta zptisobem, ktery odpovida bézné praxi stanoveni ceny v dotyéném
vyrobnim odvétvi nebo zplisobem, jimz prodavajici sjednava své prodejni ceny s kupujicimi,
kteti s nim nejsou ve spojeni, je to diikazem toho, Ze cena nebyla ovlivnéna spojenim. Ukéaze-
li se, ze je cena dostate¢na k zajiSténi thrady vSech nadkladi a k dosazeni zisku, ktery
odpovida celkovému zisku dosazenému podnikem za reprezentativni-obdobi (napiiklad za
roc¢ni obdobi) pii prodejich zbozi stejné povahy nebo stejného druhu, je to dikazem toho, ze
cena nebyla ovlivnéna.

4. Odstavec 2 b) poskytuje dovozci moznost, aby prokazal, ze prevodni hodnota je velmi
blizkd hodnoté ,,méfitku®, ktera byla predtim pfijata celnispravou, a proto je pfijatelna podle
ustanoveni ¢lanku 1. Odpovida-li nékterému z métitek, uvedenych v odstavci 2 b), neni tieba
zkoumat otazku ovlivnéni podle odstavce 2 a)..Ma-li celni sprava jiz dostatek informaci, aby
se bez dalSiho podrobného vySetfeni ujistila, Ze nékteré z méfitek, uvedenych v odstavci 2 b),
bylo splnéno, neni ditvodu, aby pozadovala od dovozce pritkaz, Ze méfitko mize byt splnéno.
V odstavci 2 b) pojem ,,.kupujici, ktefi nejsou ve spojeni znamena kupujici, ktefi nejsou ve
spojeni s prodavajicim v zadném konkrétnim piipadé.

Odstavec 2 b)

K urceni, ze néjaka hodnota je ,,velmi blizkd™ druhé, je nutno vzit v vahu uréity pocet prvkda.
Jde zejména o povahu dovazeného zbozi, povahu vyrobniho odvétvi, o které jde, obdobi, v
némz se zbozi dovazi a o to, zda rozdil hodnot je podstatny z obchodniho hlediska. Ponévadz
se tyto prvky mohou piipad od pfipadu liSit, nelze na kazdy ptipad uplatnit jednotnou normu
jako napftiklad pevné procento. Napfiklad k ur€eni, zda pifevodni hodnota je velmi blizka
hodnot¢ ,,méfitku‘, uvedenému v odstavci 2 b) clanku 1, mize byt maly rozdil v hodnoté
jednoho druhu zbozi nepfijatelny, zatimco velky rozdil u jiného druhu zbozi mtze byt
piijatelny.

Poznamka k ¢lanku 2

1. Pii uplatiiovani ¢lanku 2 pouZzije celni sprava, kdykoli to bude mozné, prodej stejného
zboZzi,uskutecnény na stejné obchodni trovni a v podstaté stejném mnozstvi jako zbozi, které
ma byt hodnoceno. Nenajde-li se takovy prodej, miize byt pouzit prodej stejného zbozi,
uskutecnény za jedné z téchto tii situaci:

a) prodej na stejné obchodni trovni, ale v odliSnych mnoZzstvich;

b) prodej na odlisné obchodni Grovni, ale v podstaté stejnych mnozstvich; nebo

C) prodej na odlisné obchodni rovni a v odlisSnych mnozstvich.

2. Zjisti-1i se prodej podle jedné z téchto tii situaci, provedou se Upravy, berouce, podle
okolnosti, v ivahu:

a) pouze Cinitele mnoZzstvi;

b) pouze ¢initele obchodni urovné; nebo
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C) jak Cinitele obchodni tirovng, tak i ¢initele mnoZstvi.

3. Vyraz ,,anebo* ptipousti moznost odvolat se na prodeje a provedeni potiebnych tprav
v kazdé ze tii vySe popsanych situaci.

4. Pro ucely ¢lanku 2 znamena ptevodni hodnota stejného dovezeného zbozi celni

hodnotu, upravenou podle ustanoveni odstavcll 1 b) a 2 tohoto ¢lanku, ktera jiz byla pfijata
podle ¢lanku 1.

5. Podminkou pro jakoukoliv tpravu, odivodnénou odliSnou obchodni urovni nebo
odliSnym mnozstvim je, Ze se takova Uprava, at’ jiz ma za nasledek zvysSeni nebo snizeni
hodnoty, provede pouze na zaklad¢ diikazu, které ziejmé dokladaji, Ze je rozumna a presna,
naptiklad podle platnych cenikt, které obsahuji ceny, tykajici se riznych trovni nebo riznych
mnozstvi. Sklada-li se dovazené zbozi, které mé byt hodnoceno, naptiklad ze zésilky 0.10
jednotkéch a jediné podobné dovezené zbozi, pro které existuje prevodni-hodnota, bylo
prodano v mnozstvi 500 jednotek a bylo uznano, ze prodavajici poskytuje slevy podle
mnozstvi, miiZze se potfebna uprava provést s pouzitim ceniku a ceny platn€ pro 10 jednotek.
Neni tieba, aby se prodej 10 jednotek uskutec¢nil, pokud bude zjisténo podle prodejii jinych
mnozstvi, ze cenik je skutecny a pravdivy. Neni-li tu vSak takové objektivni méfitko, neni
uréeni celni hodnoty podle ustanoveni ¢lanku 2 vhodné.

Poznamka k ¢élanku 3

1. Pti uplatiiovani ¢lanku 3 pouzije celni sprava kdykoli to bude mozné, prode;
podobného zbozi, uskutecnény na stejné obchodni urovni a v podstaté stejném mnozstvi jako
zbozi, které ma byt hodnoceno. Nenajde-li se takovy prodej, muze byt pouzit prode;j
podobného zbozi, uskutecnény za jedné z téchto tii situaci:

a) prodej na stejné obchodni urovni, ale v odlisnych mnozstvich;

b) prodej na odlisné obchodni Grovni, ale v podstaté stejnych mnozstvich; nebo

C) prodej na odlisné obchodni Grovni a v odliSnych mnozstvich.

2. Zjisti-1li se prodej podle jedné z téchto tii situaci, provedou se upravy, berouce, podle
okolnosti, v uvahu:

a) pouze Cinitele mnozstvi;

b) pouze Cinitele obchodni urovné; nebo

C) jak Cinitele obchodni trovng; tak i ¢initele mnoZstvi.

3. Vyraz ,,anebo* pfipousti moznost odvolat se na prodeje a provedeni potiebnych tprav
v kazdé ze tii vySe popsanych situaci.

4. Pro ucely ¢lanku 3 znamena ptevodni hodnota podobného dovezeného zbozi celni

hodnotu upravenou podle ustanoveni odstavct 1 b) a 2 tohoto ¢lanku, ktera jiz byla ptijata
podle ¢lanku 1.

5. Podminkou pro jakoukoliv upravu odivodnénou odlisnou obchodni tirovni nebo
odliSnym mnozstvim je, Ze se takova uprava, at’ jiz ma za nasledek zvySeni nebo snizeni
hodnoty, provede pouze na zéklad¢ diikazi, které ziejmée dokladaji, Ze je rozumna a ptesna,
napfiiklad podle platnych ceniki, které obsahuji ceny, tykajici se riznych trovni nebo riiznych
mnozstvi. Sklada-li se dovazené zbozi, které ma byt hodnoceno, naptiklad ze zasilky o 10
jednotkach a jediné podobné dovezené zbozi, pro které existuje prevodni hodnota, bylo
prodano v.mnozstvi 500 jednotek a bylo uznano, ze prodéavajici poskytuje slevy podle
mnozstyi, mize se potfebnd Gprava provést s pouzitim ceniku a ceny platné pro 10 jednotek.
Neni tieba, aby se prodej 10 jednotek uskutecnil, pokud bude zjisténo podle prodejl jinych
mnozstvi, ze cenik je skuteny a pravdivy. Neni-li tu v§ak takové objektivni métitko, neni
urceni celni hodnoty podle ustanoveni ¢lanku 3 vhodné.
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Poznamka k ¢lanku 5

1. Vyraz ,,jednotkova cena, za kterou se zbozi prodava v nejvétsim thrnném mnozstvi
... znamena cenu, za kterou se prodava nejvetsi pocet jednotek v prodejich osobam, které
nejsou ve spojeni s osobami, od nichz takové zbozi kupuji na prvni obchodni trovni, na jaké
se takové prodeje po dovozu uskuteciuji.

2. Naptiklad: zbozi se prodava podle ceniku, ktery poskytuje vyhodné jednotkové ceny
pro nakupy ve vétSich mnozstvich:

Prodané mnozstvi Jednotkova cena Pocet prodeju Celkové mnozstvi |
prodané za kazdou
cenu |
1 - 10 jednotek 100 10 prodejti po 5 65
jednotkach
5 prodejii po.3
jednotkach
11 - 25 jednotek 95 5 prodejiipo 11 55
jednotkach
nad 25 jednotek 90 1 prodej po 30 80
jednotkach
1 prodej po 50
jednotkach

Nejvetsi pocet jednotek, prodanych za jednu cenu, je 80; jednotkova cena za nejvetsi uhrnné
mnozstvi je tedy 90.

3. Jiny ptiklad: doSlo ke dveéma prodejim. V prvnim prodeji se proda 500 jednotek za
cenu 95 ménovych jednotek za kus. V druhém prodeji se proda 400 jednotek za cenu 90
ménovych jednotek za kus. V tomto piikladu nejvétsi pocet je 500 prodanych jednotek;
jednotkova cena nejvétstho thrnného mnozstvi je tedy 95.

4. Tteti ptiklad: za této situace jsou riiznd mnozstvi proddna za riizné ceny.
a) Prodeje
Prodané mnoZzstvi Jednotkova cena |
40 jednotek 100
30 jednotek 90
15 jednotek 100
50 jednotek 95
25 jednotek 105
35 jednotek 90
5 jednotek 100
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b) Celkem
Celkové prodané¢ mnoZzstvi Jednotkova cena
65 jednotek 90
50 jednotek 95
60 jednotek 100
25 jednotek 105

V tomto ptipadé nejvetsi pocet jednotek, prodanych za danou cenu, je 65; jednotkova cena pti
prodeji nejveétsiho thrnného mnozstvi je 90.

5. Prodej nékterého z prvki, uvedenych v odstavcei 1 b) ¢lanku 8 v dovozni zemi za
podminek, uvedenych vyse v odstavci 1, osobé¢, ktera jej doda piimo nebo nepiimo, zdarma
nebo za snizenou cenu k pouziti pfi vyrobe nebo prodeji dovazeného zbozi pro vyvoz, nelze
brat v uvahu pro stanoveni jednotkové ceny pro ucely ¢lanku 5.

6. Je nutno si uvédomit, ze ,,zisk a v§eobecné vylohy*, zminéné v odstavci 1 ¢lanku 5, je
tieba brat jako celek. Ciselny idaj pro uéely tohoto odpoétu by se mél uréit na zakladé
informaci, poskytnutych dovozcem nebo jeho jménem, ledaze by jeho udaje byly v rozporu s
¢iselnymi udaji, vyplyvajicimi z prodeji dovezeného zbozi stejné povahy nebo stejného druhu
v zemi dovozu. Jsou-li ¢iselné tdaje dovozce neslucitelné s t€émito ¢iselnymi udaji, mize byt
obnos pro zisk a vSeobecné vylohy zalozen na jinych platnych informacich nez na
informacich, poskytnutych dovozcem nebo jeho jménem.

7. ,»Vseobecné vylohy* zahrnuji ptimé a nepiimé vylohy na prodejnost doty¢ného zbozi.
8. Mistni poplatky, které je nutne platit z titulu prodeje zbozi a které nemohou byt
odecteny podle ustanoveni odstavce'l a).(iv) €lanku 5, se odectou podle ustanoveni odstavce
1 a) (i) ¢lanku 5.

0. Pti uréovani provizi nebo-obvyklych ziskii a vS§eobecnych vyloh podle ustanoveni
odstavce 1 ¢lanku 5 musi byt otdzka, je-li urcité zbozi ,,stejné povahy nebo stejného druhu*
jako jiné zbozi rozhodnuta ptipad od pfipadu s ohledem na dané okolnosti. Je tfeba zkoumat
prodeje neuzsi skupiny nebo fady dovezeného zbozi stejné povahy nebo stejného druhu v
zemi dovozu, ktera zahrnuje zbozi, jezZ ma byt hodnoceno a pro které je mozno opatfit
potfebné informace. Pro ucely ¢lanku 5 ,,zbozi stejné povahy nebo stejného druhu* zahrnuje
zbozi, dovezené ze stejné zemé jako zbozi, které ma byt hodnoceno, jakoz i zbozi dovezené z
jinych zemi.

10.  Pro tcely odstavee 1 b) clanku 5 ,,nejbliz§im datem* bude datum, kdy dovezené zbozi
nebo stejné nebo podobné dovezené zbozi bylo prodano v dostateném mnozstvi, aby mohla
byt zjisténa jednotkova cena.

11.  Pouzije-li se metoda podle odstavce 2 ¢lanku 5, budou odpocty za hodnotu, pfidanou
dalsim zpracovanim nebo piepracovanim zalozeny na objektivnich a vy¢islitelnych udajich,
tykajicich se nakladl na takovou préaci. Vypocty se provedou na podklad€ vzorct, navodii a
vypocetnich metod, ptijatych v daném vyrobnim odvétvi a jinych praktik v tomto odvétvi.

12.  Uznavase, Ze metoda hodnoceni, uvedend v odstavci 2 ¢lanku 5, nemiZe byt zpravidla
uplatnéna, ztrati-li zbozi dal§im zpracovanim nebo pfepracovanim svou totoznost. Piesto se
mohou vyskytnout ptipady, kdy sice dovezené zbozi ztrati svou totoznost, ale hodnota,
piidana zpracovanim nebo piepracovanim se da zjistit pfesné bez ptiliSnych potizi. Naproti
tomu se také mohou vyskytnout ptipady, kdy dovezené zbozi si zachova svou totoznost, ale
tvofi tak maly prvek zbozi, prodavaného v zemi dovozu, Ze pouziti této metody hodnoceni by
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bylo neodiivodnéné. Vzhledem k piedchozimu je nutno kazdou situaci tohoto druhu
posuzovat ptipad od ptipadu.

Poznamka k ¢lanku 6

1. Celni hodnota se podle této Dohody urcuje zpravidla na zéklad¢ informaciy ktere jsou
snadno dostupné v zemi dovozu. Za uc¢elem urceni vypoctené hodnoty vS§ak mtize byt tieba
piezkoumat néklady na vyrobu zbozi, které¢ ma byt hodnoceno a jinych informaci, které je
nutno opatfit mimo zemi dovozu. Mimo to ve vétSin€ piipadi nebude vyrobce zbozi podléhat
pravomoci organti zem¢ dovozu. Pouziti metody vypoctené hodnoty bude viibec omezeno na
ptipady, kdy jsou kupujici a prodavajici ve spojeni a prodavajici je ochoten sdélit idaje
potiebné ke zjisténi nakladl orgdnlim zemé dovozu a poskytnout jimv piipad¢ potieby
moznost pozdgjsiho ovéteni.

2. ,Cena nebo hodnota®, zminéna v odstavci 1 a) ¢lanku 6 se uréina zaklad¢ udaja,
tykajicich se vyroby hodnoceného zbozi, které budou piedloZzeny vyrobcem nebo jeho
jménem. Bude zaloZena na obchodnim ucetnictvi vyrobce, pokud. toto ucetnictvi je slucitelné
se vSeobecné piijatymi zadsadami ucetnictvi, uplatiovanymi v zemi vyroby zbozi.

3. ,»Cena nebo hodnota* zahrne cenu prvkl, uvedenych v odstavcich 1 a) (ii) a (iii)
¢lanku 8. Bude rovnéz zahrnovat hodnotu kazdého prvku; uvedeného v odstavci 1 b) fe€eného
¢lanku, ktery byl dodan pfimo nebo nepiimo kupujicim k pouziti pi1 vyrobé dovezeného
zboZi, a to v pfiméfeném pomeéru podle ustanoveni poznamky k ¢lanku 8. Hodnota prvki
jednotlivé, uvedenych v odstavci 1 b) (iv) ¢lanku 8, které byly provedeny v zemi dovozu,
bude zahrnuta jen tehdy, kdyz tyto prace pripadaji k tizi vyrobce. Rozumi se, ze zadna cena
nebo hodnota prvkil, zminénych v tomto odstavci, nesmi byt pii uréovani vypoctené hodnoty
zapocitana dvakrat.

4. ,,Castka pro zisk a vieobecné vylohy*, zminéna v odstavci 1 b) &lanku 6, se uréuje na
zékladé¢ informaci, poskytnutych vyrobcem nebo jeho jménem, ledaze by jeho Ciselné tdaje
byly neslucitelné s Ciselnymi udaji, které obvykle odpovidaji prodejim zbozi stejné povahy
nebo stejného druhu jako hodnocené zboZi, uskute¢iovanym vyrobcem v zemi vyvozu pro
vyvoz do zemé dovozu.

5. V této souvislosti je nutno poznamenat, ze ,,castku pro zisk a vSeobecné vylohy* je
tteba brat jako celek. Vyplyva z toho, ze jestlize v nékterém zvlastnim ptipad¢ je zisk vyrobce
nizky a jeho vSeobecnévylohy vysoke, jeho zisk a vSeobecné vylohy vzaty dohromady jako
celek mohou byt pfesto slucitelné s castkami, které obvykle odpovidaji prodejim zbozi stejné
povahy nebo stejného druhu. To se mize naptiklad stat, zavadi-li se vyrobek v zemi dovozu a
vyrobce se spokojil s zddnym nebo nizkym ziskem, aby vyrovnal vysoké vSeobecné vylohy,
spojené se zavadénim. Muze-li vyrobce prokazat, ze se pti prodejich dovazeného zbozi za
zvlastnich obchodnich okolnosti spokojuje s nizkym ziskem, je tieba vzit v tvahu jeho
skutecné Castky pro zisk za predpokladu, Ze je prokaze platnymi obchodnimi divody a jeho
cenova politika odpovida obvyklé cenové politice tohoto vyrobniho odvétvi. To se miize
napfiklad stat, byli-li vyrobci donuceni snizit doasné ceny v disledku nepiedvidaného
poklesu poptavky nebo prodavaji-li zbozi na doplnéni fady druht zbozi vyprodukovanych v
zemi dovozu a spokojuji se s nizkym ziskem, aby si zachovali schopnost soutéze. Nejsou-li
¢astky pro zisk a vSeobecné vylohy poskytnuté vyrobcem slucitelné s témi, které obvykle
odpovidaji prodejim zbozi stejné povahy nebo stejného druhu jako hodnocené zbozi,
uskutecnovanym vyrobci v zemi vyvozu pro vyvoz do zeme dovozu, mize byt ¢astka pro zisk
a vSeobecné vylohy zalozena na nalezitych informacich, jinych nez na informacich,
poskytnutych vyrobcem zbozi nebo jeho jménem.
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6. Pouziji-li se pro tcely ur¢eni vypoctené hodnoty jiné informace, nez které byly
poskytnuty vyrobcem nebo jeho jménem, organy zemé dovozu informuji dovozce, pozada-li o
to, o zdroji téchto informaci, pokud ustanoveni ¢lanku 10 nestanovi jinak.
7. ,»Vseobecné vylohy*, zminéné v odstavci 1 b) ¢lanku 6, zahrnuji pfimé a nepiimé
naklady na vyrobu a prodej zbozi pro vyvoz, které nejsou zahrnuty podle odstavce 1 a) ¢lanku
6.
8. Pti ur€ovani, zda nékteré zbozi je ,,stejné povahy nebo stejného druhu®, je nutno
postupovat ptipad od ptipadu s piithlédnutim k danym okolnostem. Pti ur¢ovani obvyklého
zisku a vSeobecnych vyloh podle ustanoveni clanku 6 je nutno postupovat zkoumanitm
prodeje pro vyvoz do zemé dovozu u nejuzsi skupiny nebo fady zbozi, zahrnujici hodnocené
zbozi, pro které je mozno ziskat nutné informace. Pro ucely ¢lanku 6 musi byt ,,zbozi stejné
povahy nebo stejného druhu ze stejné zemé jako zbozi, které ma byt hodnoceno.

Poznamka k ¢lanku 7

1. Celni hodnoty, ur€ované podle ustanoveni clanku 7, by mély byt zalozeny v nejvetsi
mozné mife na diive ur€enych celnich hodnotéach.
2. Metodami hodnoceni, pouzivanymi podle ¢lanku 7, by mély byt metody, vymezené v

¢lancich 1 az 6, avSak urcita rozumna pruznost pii uplatiiovéani téchto metod bude v souladu s

cili a s ustanovenimi ¢lanku 7.

3. Nékteré ptiklady ukazi, co je nutno rozumét rozumnou pruznosti:

a) Stejné zbozi - pozadavek, aby stejné zbozi bylo vyvezeno ve stejnou nebo skoro
stejnou dobu jako zbozi, které je hodnoceno, miize byt vykladan pruzng; stejné
dovazené zbozi, vyprodukované v jiné zemi neéz v zemi vyvozu zbozi, které je
hodnoceno, mize byt podkladem pro celni hodnoceni; mohou byt pouzity celni
hodnoty stejného dovezeného zbozi, které jiz byly urCeny podle ustanoveni ¢lanka 5 a
6.

b) Podobné zbozi - pozadavek, aby podebné zbozi bylo vyvezeno ve stejnou nebo skoro
stejnou dobu jako zbozi, které je hodnoceno, mize byt vykladan pruzné; podobné
dovazené zbozi, vyprodukované v jiné zemi nez v zemi vyvozu, které je hodnoceno,
muze byt podkladem pro celni hodnoceni; mohou byt pouzity celni hodnoty
podobného dovezeného.zbozi, které jiz byly urceny podle ustanoveni ¢lankti 5 a 6.

C) Odvozujici metoda - pozadavek, aby zbozi bylo prodano ,,ve stavu, v jakém bylo
dovezeno®, ktery je obsazen v odstavci 1 a) lanku 5, mize byt vykladan pruznég; Ihita
,90 dni* miize byt uplatiiovana pruzng¢.

Poznamka k ¢élanku 8

Odstavec 1 a) (1)

Vyrazem ,,nakupni provize* se rozumi ¢astky placené dovozcem jeho zastupci za sluzbu,
kterd spocivala v jeho zastupovani v zahranici pii ndkupu zbozi, které ma byt hodnoceno.
Odstavec 1 b) (i1)

1. Do pri€itani prvki, uvedenych v odstavci 1 b) (ii) ¢lanku 8 k dovezenému zbozi,
zasahuji dva zfetele, a to hodnota samotného prvku a zpiisob, jakym se tato hodnota piicita k
dovezenému zbozi. Pi¢itani téchto prvkl by se mélo provadét rozumnym zptsobem,
primérenym okolnostem a v souladu s vSeobecné piijatymi zasadami ucetnictvi.

2. Pokud jde o hodnotu prvku, ziska-li dovozce prvek za dané naklady od prodavajiciho,
ktery s nim neni ve spojeni, jsou tyto ndklady hodnotou prvku. Byl-li prvek vyprodukovan
dovozecem nebo osobou, ktera s nim je ve spojeni, jeho hodnotou budou naklady na jeho
zhotoveni. Byl-li prvek pfedtim pouzivan dovozcem, at’ jiz byl nebo nebyl ziskdn nebo
vyprodukovan timto dovozcem, bude nutno ptvodni ndklady na ziskéni nebo zhotoveni snizit
piimérené jeho pouziti, aby se dospé€lo k hodnoté¢ tohoto prvku.
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3. Jakmile byla hodnota prvku uréena, je nutno tuto hodnotu pficist k dovezenému zbozi.
Jsou tu rizné moznosti. Napiiklad hodnota miize byt pfictena k prvni zésilce, chce-li dovozce
zaplatit clo z celé hodnoty najednou. Jiny ptiklad: dovozce miiZze pozadat, aby hodnota byla
prictena k poctu jednotek vyrobenych az do doby prvni zésilky. Jesté dalsi ptiklad: dovozce
muze zadat, aby hodnota byla pfictena na celou ptfedvidanou vyrobu, existuji-li smlouvy nebo
pevné zavazky na tuto vyrobu. Metoda piicteni bude zavisla na listindch poskytnutych
dovozcem.

4. Pro ilustraci uvedeného lze zkoumat piipad dovozce, ktery dodéa vyrobci formu k
pouziti pti vyrobé dovazeného zbozi a sjednéd s nim kupni smlouvu na 10.000 jednotek. Kdyz
piijde prvni zésilka o 1.000 jednotkéch, vyrobce jiz vyrobil 4.000 jednotek. Dovozce muze
pozadat celni spravu, aby pficetla hodnotu formy na 1.000 jednotek, 4.000 jednotek nebo
10.000 jednotek.

Odstavec 1 b) (iv)

1. Hodnoty k pficteni za prvky, uvedené v odstavci 1 b) (iv) ¢lanku 8, maji byt zalozeny
na objektivnich a vy¢islitelnych tidajich. Aby se co nejvice usnadnil tkol, ktery jak pro
dovozce, tak pro celni spravu piedstavuje urCovani hodnot, které maji byt pficteny, mélo by se
pokud mozno pouzit snadno dostupnych udaji z obchodnich pisemnesti kupujiciho.

2. Pro prvky, poskytnuté kupujicim, které zakoupil nebo najal, bude hodnotou k pficteni
kupni cena nebo najemné. Za vefejn¢ piistupné prvky se ptictou pouze néklady na kopie.

3. Hodnoty k pfic¢teni mohou byt vypocteny viceméne€ snadno podle struktury dané¢ho
podniku, zptisobu jeho fizeni a jeho metod ucetnictvi.

4. Naptiklad je mozné, ze podnik, ktery dovazi rizné vyrobky, pochazejici z riznych
zemi, vede Ucetnictvi svého navrhatského strediska mimo.zemi dovozu, aby se presn¢ ukéazaly
naklady, ptipocitatelné k danému vyrobku. V takovych pripadech se mlze patficna Gprava
provést piimo podle ustanoveni ¢lanku 8.

5. V jiném piipad¢é miize podnik pienést naklady na navrhaiské stredisko, umisténé
mimo zemi dovozu, do v§eobecnych vyloh, aniz by je pficital k jednotlivym vyrobkiim. V
takovém ptipad¢ je mozno podle ustanoveni €lanku 8 provést patfi¢nou upravu, pokud jde o
dovazené zbozi tim, ze se celkové naklady na navrharské stfedisko pfictou na celou vyrobu,
ktera pouziva sluzeb tohoto stfediska, a takto prictené naklady se pii¢tou k hodnoté dovozu
podle poctu jednotek.

6. Zmény v uvedenych okolnostech budou samoziejmé vyzadovat, aby pii ur€ovani
pfiméfené metody pficitdni byly vzaty v tivahu rozli¢né Cinitele.
7. V ptipadé, kdyzhotoveni dotyéného prvku zasahuje do nékolika zemi a vyzaduje

urcité obdobi, méla by se tprava omezit na hodnotu k tomuto prvku skutecné pfidanou mimo
zemi dovozu.

Odstavec 1 ¢)

1. Poplatky za pouzivani patentt a licen¢ni poplatky, zminéné v odstavci 1 ¢) ¢lanku §,
mohou mimo jiné zahrnovat platby, tykajici se patentil, vyrobnich nebo obchodnich znamek a
autorskych prav. Poplatky za pravo reprodukovat dovezené zbozi v zemi dovozu se vSak pii
urovani celni hodnoty nepficitaji k cené skutecné placené nebo kterd ma byt zaplacena za
dovezené zboZi.

2. Platby, uskutecnéné kupujicim za pravo distribuovat nebo dale prodat dovezené zbozi,
se nepficitaji k cen¢ skutecné placené nebo ktera ma byt zaplacena za dovezené zbozi, nejsou-
li podminkou prodeje dovezeného zbozi pro vyvoz do zem¢ dovozu.

Odstavec 3

Neexistuji-li objektivni a vycislitelné tidaje tykajici se ptirazek, které maji byt pticteny podle
ustanoveni ¢lanku 8, nemuze byt prevodni hodnota ur¢ena podle ustanoveni ¢lanku 1. Tak
tomu bude napiiklad v tomto piipadé: poplatek za pouziti patentu na zaklad€ prodejni ceny
litru urcitého vyrobku v zemi dovozu, ktery byl dovezen v kilogramech a po dovozu zménén
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v roztok. Zaklada-li se poplatek za pouZiti patentu ¢astecné na dovezeném zbozi a ¢astecné na
jinych prvcich, které nijak nesouviseji s dovazenym zbozim (je-li naptiklad dovezené zbozi
smichano s domacimi pfisadami a neda se jiz samostatné urcit, nebo nedaji-li se poplatky za
pouziti patentu odliSit od zvlastnich finan¢nich ujednani mezi kupujicim a prodavajicim), bylo
by nevhodné pokouset se pficitat prvek odpovidajici tomuto poplatku za pouziti patentu.
Zaklada-li se vSak poplatek za pouziti patentu pouze na dovazeném zbozi a da-li se snadno
vyc¢islit, mize se tento prvek pficitat k cené skutecné placené nebo kterd ma byt zaplacena:

Poznamka k ¢lanku 9
Pro tcely ¢lanku 9 miize byt ,,doba dovozu* shodné s dobou piedlozeni celniho prohlaseni.
Poznamka k ¢lanku 11

1. Clanek 11 poskytuje dovozci pravo odvolat se proti rozhodnuti celni spravy o uréeni
celni hodnoty zbozi, které je hodnoceno. Odvolani se miize nejprve podat k vyssi instanci
celni spravy, ale dovozce bude mit pravo odvolat se v kone¢né instanci k soudu.

2. ,»Bez pokuty* znamena, ze dovozce nebude podroben pokuté nebo hrozbe pokuty z
toho prostého diivodu, Ze uplatnil své pravo dovolat.se. Obvyklé soudni vylohy a honorate
pravnim zastupclim se nepovazuji za pokuty.

3. Zadné ustanoveni ¢lanku 11 viak nezabraiiuje Clenu pozadovat, aby vymétené clo
bylo zcela zaplaceno pted podanim odvolani.

Poznamka k ¢lanku 15

Odstavec 4

Pro ucely tohoto ¢lanku vyraz ,,0soby* zahrnuje téz pravnické osoby.

Odstavec 4 e)

Pro ucely této Dohody je osoba v postaveni, ze kontroluje druhou, jestlize je pravné nebo
fakticky v situaci, ze ji mize omezovat nebo fidit.
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PRILOHA IT

TECHNICKY VYBOR PRO CELNi HODNOCENI

1. V souladu s ¢lankem 18 této Dohody bude pod zéstitou RCS ztizen Technicky vybor,

aby po technické strance zajist'oval jednotnost vykladu a uplatiiovani této Dohody.

2. Pravomoci Technického vyboru budou zahrnovat:

a) piezkoumavat specifické technické problémy, které se vyskytnou v kazdodenni sprave
systémil celniho hodnoceni Clent a vydavat poradni dobrozdani o vhodnych feSenich
na zaklad¢ predlozenych skutecnosti;

b) na pozadani studovat zakony, fizeni a praxi o hodnoceni, pokud se tykaji této Dohody
a ptipravovat zpravy o vysledcich téchto studii;

C) pfipravovat a vydavat ro¢ni zpravu o technické strance ptisobeni a stavu této Dohody;

d) poskytovat ke kazdé otdzce, tykajici se celniho hodnoceni dovazeného zbozi,

informace a dobrozdani, které mohou byt vyzadany kterymkoli-Clenem nebo
Vyborem. Tyto informace a dobrozdani mohou mit formu poradnich dobrozdani,
komentati nebo vysvétlivek;

e) na pozadani usnadiiovat poskytovani technické pomoci Cleniim v zajmu podpory
pfijeti této Dohody v mezinarodnim méftitku;
f) piezkoumavat otazky, které mu byly pfedlozeny skupinou odbornikl podle ustaveni
¢lanku 19 této Dohody; a
g) vykonévat jiné pravomoci, které mu mtize udé€lit Vybor.
Vseobecné
3. Technicky vybor se vynasnazi, aby dokoncil v rozumné kratké 1hlit€ prace na

specifickych otazkach, zv1asté na téch, které mu byly piedlozeny Cleny, Vyborem nebo
skupinou odbornikti. Podle odstavce 4 €lanku 19 skupina odbornikli rovnéz urci specifickou
lhiitu, do niz mé obdrzet zpravu Technického vyboru a ten v této lhiité zpravu predlozi.

4. Ve své ¢innosti bude Technicky vybor vhodnym zptisobem podporovan Sekretariatem
RCS.

Zastoupeni
5. Kazdy Clen ma prave byt zastoupen v Technickém vyboru. Kazdy Clen mize

jmenovat jednoho delegata a jednoho nebo vice ndhradnikd, aby jej v Technickém vyboru
zastupovali. Kazdy takto zastoupeny Clen v Technickém vyboru je dale v této piiloze uvadén
jako ,,clen Technického vyboru®. Zastupci ¢lenti Technického vyboru mohou byt na zasedani
Technického vyboru doprovéazeni poradci. Sekretariat WTO se rovnéz muze zucastnovat
téchto zasedani jako pozorovatel.
6. Clenové RCS, ktefi nejsou Cleny WTO, mohou byt na zasedanich Technického
vyboru zastoupeni jednim delegatem a jednim nebo vice nahradniky. Tito zastupci se zucastni
zasedani Technického vyboru jako pozorovatelé.
7. S vyhradou schvaleni ptedsedou Technického vyboru miize generalni tajemnik RCS
(dale uvadény jako ,,generalni tajemnik®) pozvat na zasedani Technického vyboru jako
pozorovatele zastupce vlad, které nejsou Cleny ani WTO ani éleny RCS, jakoZ i zastupce
mezinarodnich vladnich a obchodnich organizaci.
8. Jména delegati, ndhradnikt a poradct, kteii budou urceni, aby se tcastnili zasedani
Technického vyboru, budou sd€lena generalnimu tajemnikovi.

Zasedani Technického vyboru
9. Technicky vybor se bude schazet podle potieby, av§ak nejméné dvakrat za rok. Datum
kazdého zasedani bude stanoveno Technickym vyborem na jeho piedchdzejici schiizi. Datum
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zasedani mize byt zménéno na zadost kteréhokoli ¢lena Technického vyboru schvalenou
prostou vétsinou ¢lenti Technického vyboru nebo, v naléhavych ptipadech, na zadost
predsedy. Nehled¢ na ustanoveni véty prvni tohoto odstavce se mize Technicky vybor sejit,
je-li to nezbytné k posouzeni véci predlozenych mu skupinou odbornikti podle ustanoveni
¢lanku 19 této Dohody.
10.  Zasedani Technického vyboru se budou konat v sidle RCS, pokud nebude rozhodnuto
jinak.
11. S vyjimkou naléhavych ptipadi vyrozumi generalni tajemnik nejméné tficet dni pred
datem zahdjeni kazdého zasedani Technického vyboru vSechny ¢leny Technického vyboru a
ucastniky uvedené v odstavcich 6 a 7.
Jednaci rad
12.  Generalni tajemnik pfipravi prozatimni program pro kazdé zasedani a rozesle jej
¢lentim Technického vyboru a ucastnikiim, uvedenym v odstavcich 6 a 7, nejméné tricet dni
pied zasedanim, s vyjimkou naléhavych ptipada. Tento program bude obsahovat vSechny
body, jejichz zatazeni bylo schvaleno Technickym vyborem na jeho pfedchdzejicim zasedani,
vSechny body, které zaradil pfedseda z vlastni iniciativy a vSechny body, o jejichz zafazeni
pozadal generalni tajemnik, Vybor nebo kterykoli ¢len Technického vyboru.
13.  Technicky vybor schvali sviij program pfii zahdjeni kazdého zasedani. Technicky
vybor miize program béhem zasedani kdykoliv zménit.
Funkcionafi a jednaci fad
14.  Technicky vybor zvoli z delegatli svych ¢lent predsedu a jednoho nebo vice
mistopiedsedil. Piedseda a mistopiedsedové budou ve funkci jeden rok. Odstupujici predseda
nebo mistopfedsedové mohou byt znovu voleni. Piedseda.nebo mistopiedseda, ktery prestava
byt zastupcem ¢lena Technického vyboru, ztraci automaticky své povéteni.
15.  Neni-li pfedseda na n¢kterém zasedani nebo jeho €asti ptitomen, bude predsedat
mistopiedseda. V takovém piipad¢é ma tatdz prava a tytéz povinnosti jako predseda.
16.  Predseda zasedani se zucastni jednani Technického vyboru jako predseda, a nikoli
jako zastupce ¢lena Technického vyboru.
17.  Mimo vykonu pravomoci, které jsou mu svéteny jinymi ustanovenimi téchto pravidel,
bude ptedseda zahajovat a uzavirat kazdé zasedani, fidit diskusi, udélovat slovo a podle téchto
pravidel fidit praci. Pfedseda muize téz volat fecnika k pofadku, nejsou-li jeho poznamky na
miste.
18.  Pii projednavani kterékoli otdzky mize kazda delegace uc€init navrh na potadi. V
tomto piipad¢ predseda rozhodne ihned. Jsou-li proti rozhodnuti vzneseny namitky, predlozi
je predseda schiizi k hlasovéni. Zuistane v platnosti, nebylo-li pfehlasovano.
19.  Generalni tajemnik nebo jim urceni Gfednici Sekretariatu RCS budou plnit funkci
sekretariatu schiizi Technického vyboru.
Rozhodujici vétSina a hlasovani
20.  Zastupci prosté vétSiny ¢lent Technického vyboru tvoii rozhodujici vétsinu.
21.  Kazdy ¢len Technického vyboru bude mit jeden hlas. Kazdé rozhodnuti Technického
vyboru bude pfijato alespoii dvoutietinovou vétsinou pritomnych ¢lenti. Bez ohledu na
vysledek hlasovani o urcité otdzce o ni mize Technicky vybor predlozit iplnou zpravu
Vyboru a RCS a uvést rizné nazory, které byly uplatnény v dané diskusi. Bez ohledu na
piedchozi ustanoveni tohoto odstavce ptijme Technicky vybor o véci piedlozené mu skupinou
odborniktl rozhodnuti cestou konsensu. V ptipadé, kdy nedojde ke shod¢ o otazce, kterd mu
byla ptedlozena skupinou odbornikti, Technicky vybor piedlozi zpravu, v niz podrobné vylozi
fakta a uvede ndzory Clend.
Jazyky a dokumenty
22. . Utednimi jazyky Technického vyboru budou angliétina, francouzstina a $panélstina.
Projevy nebo prohlaseni u¢inéna v jednom z téchto tti jazyki budou ihned prelozeny do
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ostatnich ufednich jazyku, ledaze by se vSechny delegace vzdaly prekladu. Projevy nebo
prohlaseni u¢inénd v jiném jazyce budou prelozeny do anglictiny, francouzstiny a Spanélstiny
za stejnych podminek, avSak v tomto pfipadé doty¢na delegace poskytne anglicky,
francouzsky nebo Spanélsky pieklad. Oficialni dokumenty Technického vyboru budou
vyhotoveny pouze v angli¢tiné, francouzstiné a Spanélstiné. Zaznamy a korespondence pro
jednani Technického vyboru museji byt predlozeny v jednom z Gfednich jazykd.

23.  Technicky vybor vyhotovi zpravu o kazdém svém zasedani a, pokud to predseda
shleda nutnym, protokoly nebo podrobné zpravy ze svych schizi. Pfedseda nebo jim povérena
osoba, piedlozi zpravu o ¢innosti Technického vyboru na kazdé schtizi Vyborua na kazdé
schiizi RCS.

PRILOHA III

1. Pétileta lhiata k uplatiiovani ustanoveni Dohody podle odstavee 1 ¢lanku 20
rozvojovymi €lenskymi zemémi miiZe byt v praxi pro urcité rozvojove ¢lenské zemé
nedostatecna. V takovém piipadé mize rozvojova ¢lenskd zeme pred uplynutim obdobi,
uvedeného v odstavci 1 &lanku 20, pozadat o prodlouZeni, pii€emsz se rozumi, ze Clenové
posoudi s porozuménim takovou zadost, jestlize dotycna rozvojova clenské zemé muize sviyj
krok nalezité odivodnit.

2. Rozvojové zemé, které dosud hodnoti zbozi na zéklad¢ utfedné stanovenych
minimdlnich hodnot, mohou pozéadat o vyhradu, ktera jim umozni zachovat tyto hodnoty
omezené a prechodné podle podminek dohodnutych Cleny.

3. Rozvojové zemé, které maji zato, Ze obrdceni poradi na zadost dovozce podle ¢lanku 4
Dohody muze vyvolat skutecné potize, mohou pozadat o‘vyhradu k ¢lanku 4 takto:

,Vlada ............ si vyhrazuje pravo rozhodnout, ze ustanoveni ¢lanku 4 Dohody budou platit
jen tehdy, kdyz celni organy vyhovi zadosti.o obraceni poradi uplatnéni ¢lanka 5 a 6%.
Uplatni-li rozvojové zemé takovou vyhradu, schvali ji Clenové podle ¢lanku 21 Dohody.

4. Rozvojové zeme mohou pozadat o vyhradu k odstavci 2 ¢lanku 5 Dohody takto:
»Vlada ............ si vyhrazuje pravo rozhodnout, Ze odstavec 2 ¢lanku 5 Dohody bude
uplatiovan podle ustanoveni poznamky k nému platné, at’ o to dovozce pozada nebo nikoli®.
Uplatni-li rozvojové zemé takovou vhradu, schvali ji Clenové podle ¢lanku 21 Dohody.

5. Ur¢ité rozvojoveé zem¢ mohou mit problémy s uplatiovanim ¢lanku 1 Dohody, pokud
jde o dovozy vyhradnimi zastupci, vyhradnimi distributory nebo vyhradnimi
zprostiedkovateli do jejich zemi. Vzniknou-li takové problémy v praxi rozvojovych ¢lenskych
zemi uplatiiujicich tuto Dohodu, véc bude na zadost téchto Clenti prostudovéna, aby bylo
nalezeno vhodné feSeni.

6. Clanek 17 uznava, 7e celnim spravam miize pii uplatiiovani Dohody vzniknout
potieba presetiit pravdivost nebo piesnost jakychkoli tvrzeni, listin nebo prohlaseni, které jim
byly ptedlozeny pro tcely celniho hodnoceni. Tento ¢lanek rovnéz pfipousti, ze se mlze
pristoupit k Setieni se zamérem, naptiklad ovéfit, zda prvky hodnoceni hodnoty prohlasené
nebo piedlozené celnim tfadiim za uc¢elem urceni celni hodnoty jsou Gplné a spravné.
Clenové maji's vyhradou svych zakoni a ¥izeni pravo oéekavat pii téchto Setfenich plnou
spolupract dovozct.

7. Cenou skutecn¢ placenou nebo ktera mé byt zaplacena, se rozumi vSechny platby
uskute¢néné nebo které maji byt uskuteénény jako podminka prodeje dovezeného zbozi
kupujicim prodavajicimu nebo kupujicim tieti stran¢ za ucelem plnéni zdvazki prodavajiciho.



